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*!KEN DRION

WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion [Eiblswald) GmbH
Dr. Wilhe!m Binder Strafte 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugnc (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -1TALIEN

Passenger Cars
8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN

Delivery Note

PASS5ENGER CARS

}' Order No Delnote No Del.Note date:
I 376719 07.03.2019
Custamer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail;

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment |d 459883

Delivery Date 08.03,2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 347164

(¢S

(30722055 (
(009112266

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No .

1 2517267700 7212 400,00 - pcs
Schaltmagnet 550003952901 280219-GET21
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material i
PackAid Qty  Pack Aid Id -
Pack Aid Desc
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag KUEHNE+MAGEL srl
1 10130 ACCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunststoffpaletie Quantits dichiarata:
1 =l Quantiii effattiva:
B50AT Getrag Neu Palettendeckel %
Tipo impa :
20 20749 Quantjta ImByl: l
uan :
BSOAT Tray Gatrag NEU W \achece imtang: A
i (L1093 |13
L Firma
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
wwv.kendron.com GeschafisfUhrer Deutsche Bank AG Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Koltmann BIC: DEUTDESF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostemelch Fax +43 3466 42722 IBAN:DE&1 6347 0039 0030 4188 00 Flirmenbuch: Lg f, Zrs Graz

Teb: +43 3466 42322-0

FN 58972 W
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KKENDRION
\-)

WE MAGNETISE THE WORLD

Delivery Note

»

PASSENGER CARS

Order No Delnote No Del.Note date: i
376719 07.03.2019
— ——
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Elbiswald) GmbH
Passenger Cars
’ www.kenddon.com Geschaftsfihrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATl 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion,com  Dipl.-Ing. Martin Kellmann BIG: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6247 D039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 59972 W
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Ekemptar i Frachtlfirer Exemplaire du transporteur

1
o3

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adressa, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOJTURE INTERNATIONAL

Diese Baférdarung untediegt trotz einar
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkormmens dber
den Beldrderungsvertrag im Intemat

D

noK 133225

Ce Transport ast soumis, nonabstant
icute clause coniralre, a la Conven-
tion refative au contrat de transport
International de marchandise par

StraGengiterverkehr (CMR) routa {CMA)
'Enllamt Eingang Ausgang
Bureau da douane | d'entrée /Entrala da sortio { Useita

Ulficie doganale

2 Emptingar (Name, Anschrift, Land)
Destnatafre (nom, adrasse, pays

H\Q nC\ {f o

16 Frachithrer {Name, Anschrilt, Land)
Transparteur (nom, adresse, pays), ;
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Dleses CMR/IFU/Osterrelch Formular 1976 far den internationaten StrafiengQterverkehr entspricht der letzten Ausamgﬂur{g fir alle Staaten, die der IRY angehfren, 2lso-auch fr
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